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2 GIUGNO: FESTA DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Il Segretario Generale Michele Capasso, il Consiglio
degli Ambasciatori, i rappresentanti dei 181 Paesi e
dei 16.000 organismi membri degli Stati Uniti del Mon-
do porgono al Presidente Sergio Mattarella e all'intero
Paese gli auguri per la Festa della Repubblica Italiana.
Lltalia & stata sin dal 1987 al fianco degli Stati Uniti del
Mondo e i Presidenti Cossiga, Scalfaro, Ciampi, Napo-
litano & Mattarella hanno sostenuto questa azione.

La sede centrale di Napoli rappresenta il risultato di un
impegno corale che ha coinvolto uomini e donne di
tanti Paesi impegnati per l'affermazione dei valori della
liberta, della democrazia & della giustizia sociale.

La “Costituzione degli Stati Uniti del Mondo™ & stata approvata e adottata il 18 novembre 2022 a Napoli: & la prima volta per un'istituzione internazionale costituita da tanti Paesi e organismi
della societa civile. Conliene i Dirittie | Doveri degli abitanti del pianeta su grandi temaliche quali la Conversione ecologica, il Valore del tempo, I'Equa ripartizione dei beni e delle risorse, i Diritli
deirifugiati e dei perseguitati, i Diritti delle donne, degli anziani e dei giovani, ' Accesso per tutti alla cultura e alla ricerca sclentifica e !ecnofogrca I'Affermazione del rispetto reciproco, la Tutela
dell'Umanita neile nuove tecnologie, come riportalo di seguito nel testo integrale. Sono occorsi 35 anni e I'esame di oltre 60.000 per addi all'apy del testo finale

condiviso. Nati da un'intuizione di Gustavo Adolfo Rol, gli Stati Uniti del Mcndo coslituiscono 0ggi una necessitd per salvare la Terra e curare la Pace.

Si ringraziano i tanti che hanno all

e della Carta

Cossiqa a Francesco De Martino, da Oscar Luigi Scalfaro a Abdelwahed Radi, da Frangols

Mitterand a Helmut Khol, da Naguib Mahfouz a Francesco Guizzi, da Shirine Ebadi a Jampc Molinari, da Louis Favoreu a Giuseppe Lumia, da Predrag Matvejevi¢ a Gerardo Marotta.

ARTICOLO 1

Gli Stati Uniti del Mondo rappresentano l'insieme dei Popoli della
Terta. Ne sono membri gli Organismi internazionali, gli Stati, le
Istituzioni, le- Regicn Dmum le Comunita territoriali, le Unwem
1, le gli iturali e scientifici, le
cerganismi di Volontarialo, le Fondazioni culturali e sociali, i Smda
cati, s Imprese & in generale tutti i soggetti e gli organismi rappre-
sentativi della Societa Civile presenti nei vari Paesi del Mondo.

o

ARTICOLO 2
Il modello partecipativo degli Stati Uniti el Mondo & complemen-

ARTICOLO 10
Gli Stati Uniti del Mondo contribuiscono a proteggere linfanzia in
tutte le sue dimensioni, favorendo laccesso ad una sana alimenta-
zione, all'istruzione, al gioco e alla sicurezza e promuovono l'educa-
zione ai valori della pace, della non-discriminazione e della salva-
guardia dellambiente.

ARTICOLO 11
Gli Stali Uniti del
2ials per Ia Pace & lo sviluppo ‘delfumanit, contrastando lulte 16
forme di violenza e discriminazione che impediscono leffettiva

tare a quello di altri organi i - in primis

ni Unite - e trova il fendamento in un'ampia partecipazione condivi-
sa intormo a principi e valori inalienabili per salvaguardare la Terra
e assicurare la Pace. La presenza paritelica non solo degli Stati,
ma di tuti gi altri soggetti rappresentativi dei popoli del mondo,
coslituisce a ricchezza e lunicitd degh Stati Uniti del Mondo.

ARTICOLO 3

Gli Stati Uniti del Mondo riconoscono e contribuiscono a promuo-
vere le comunita e le autonomie locali, prima di tutto le Citta @ le
piccole comunita locali, che costituiscono il nucleo essenziale
degli Stati, essendo | luogh vitali dellautosviluppo del bisogni degli
abitanti. A tal fine & necessario che gli Stali adeguino le rispeltive
legislazioni alla domanda sempre pill impellente di autonomia
locale e di autogoverno.

ARTICOLO 4
Gli Stati Uniti del Mondo operano per affermare sentimenti condivi-
si di rispetto, fratellanza @ appartenenza all umanita con l'obiettivo
di chiedere ai singoli Stati di garantire la custodia e la salvaguardia
della Tarra come urgente priorita.

ARTICOLO §

Gli Stati Uniti del Mondo contribuiscono a promuovere un dintlo
internazionale che riconosca linviolabilita della persona umana e
della sua libert e ripudi ogni forma di violenza e di tortura fisica e

3 Stati Uniti del Mondo lutelare la piena
liberta edi , con appasite legi
grado di garantire il pacifico rapporto tra | popol ¢ 1a partecipazio-
ne degli sbitanti alla formazione della ricchezza, alla tutela
dellambiente e allo sviluppo plurale: religioso, culturale, sociale.

E

ARTICOLO 6
Gl abitanti degli Stati Uniti del Mendo hanno pari dignita sociale e
sono eguali davant alle leggi dei singoli Paesi, senza distinzioni di
genere, di origine, di lingua, di religione, di opinioni politiche, di
condizioni economiche & sociall. E compun degli Stali pid attivi
e sociale
pien

fatto IIberIﬂ
sw\uppodella persona, delle famiglie e delle altre

3

partecipazione delle donne alla vita culturale, politica, econcmica,
sociale 1

ARTICOLO 12
Gli Stati Uniti del Mondo operano affinché i giovani siano custodi
della memoria e costruttori di fuluro per affrontare le nuove sfide
sociali, tecnologiche e ambientali.

ARTICOLO 13
Gli Stati Uniti del i,

ARTICOLO 22
La bandi degli Stati Unili del Mondo, adottata nel 1997 dal
Forum Ci di Napoli, & composta da tre bande verticali di due

diverse tonaliti di verde - quella centrale di colore verde pit
chiaro - su cui campeggiana, al centro, il “Totem della Pace” & la
soritta SUM in colore nero e, ai lali, due planisferi.

ARTICOLO 23
L*Inno degli Stati Uniti del Mondo" & il brano musicale apposita-
menta composto dal Maestro Marco Betta, adottato nel 1887 dal
Forum Civile di Napoli.

DIRITTI E DOVERI

ARTICOLO 24
Gli Stati Unili del Mondo riconascono e garantiscono i diritti
inviolabili dell'uomo, sia come singolo sia nelle formazioni sociali
ove svolge la sua personalila, richiedendo al tempo stesso

I cui esperienza & di esempio per i giovani, garantendo ad essi pari
dignita nella societd e tutelandone il difitto a ricevere una pensione
degna e decorosa e cure adeguate.

ARTICOLO 14
Gli Stati Ur\m da\ Mondo promuovano l'accesso alla cultura e alla
ricerca dell
talizzazione.

ARTICOLO 15
Gli Stati Uniti del Mondo perseguono la Pace e operano concreta-
mente per la sua tutela, con |a partecipazione di tutti gli abitanti
della Terra: in base al principic di fratellanza e sotto l'egida degli
organismi internazionali, contribuiscono a promuavere la regola-
zione diplomatica dei conflitli Ira gli Stati e le diverse realta cullu-
rali, etniche, politiche e religiose.

ARTICOLO 16
Gli Stati Uniti del Mondo chiedono agli Stati di garantire I'applica-
zione della "Dichiarazione universale dei Dirilti dell'Uomo™ e
quanto propesto dalla “Dichiarazions dei Doveri dell'Uomo™
riguardo habilat e stili di vita nel rispetto delle diversita.

ARTICOLO 17
Gli Stali Uniti del Mondo considerano i migranti ugiatl
guitati e le vittime del terrorismo, delle mafie, della trata e delle
violenze come una risorsa e chiedono ai singoli Stati di accoglierli
con fraternitd, sostenendone l'integrazione nel rispetto delle leggi
dei Paesi di accoglienza.

ARTICOLO 18
Gli Stati Uniti del Mana‘o contribuiscono a promuavere il reciproco

rispello e la i delle diverse identita, culture e civilt -

i, nonché I'effettiva par di witi gli abitanti allorgay
zione politica, econamica e sociale dei singoli Paesi e della gover
nance mondiale.

ARTICOLO 7
Gli Stali Uniti del Mondo contribuiscono a che la giustizia tutel,
altraverso percorsi formali e sostanziali di legalita, i diritti fonda-
mentali della persona: vita, dignitd, democrazia, uguaglianza, liber-
1, sicurezza, libert i pensiero e di opinione, salute, diritt civili &
sociali,

ARTICOLO &
Gli Stati Uniti del Mondo contribuiscono a tutelare le minaranze
linguistiche e cullurali e si adoperano affinché gli Stati, e istituzioni
Iocali e gli organismi internazionali adottino norme specifiche per
promuoverle e salvaguardarle.

ARTICOLO 9

Gli Stati Uniti del Mondo conlribuiscono a promuovere l'indipen-
denza tra gli Stati e tulte le confessioni religiose, che devona
essere libere davanti alle leggi dei singoli Paesi e avere il pieno
dirilto di organizzarsi secondo i propri staluli, purché non in con-
trasto con Ia tutela dei diritti umani previsti dagl organismi interna-
zionali e dagli ordinamenti giuridici dei rispeltivi Paesi. Le diversita
religiose rappresentano una risorsa per laffermazione di valori
condivisi il dialogo tra le religioni & fondamentale per la conviven-
2za tra popoli € culture,

€ la tutela dei diri
umani come p.na-;m fondamentali per la convivenza civile e la rela-
zione tra gli Stati - e operano per la promozione globale delle
diverse culture, senza le quali ogni civilta si impoverisce e si esti
gue in quanto le culture dei popoli del mendo custodiscono radi
comuni nella memoria dell'umanits,

ARTICOLO 19
Gli Stati Uniti del Mondo promucvono le varie forme d'arte e crea-
tivith artistica che con i loro linguaggi costituiscono un vero anti-

la digi-
E

[t i doveri i i solidarieta politica, eco-
logica, economica e saciale. La presente Costituzione prevede
diritti @ doveri fondamentali per Ia salvaguardia dell'umanits, Ia
promozione dell'uguaglianza sociale ¢ il contrasto alle ingius!
di genere, generazianal, territoriall @ di accesso ai saperi e alle
innovazioni tecnologiche.

ARTICOLO 25
il diitto al sia primari,
per una dignitosa e giusta condizione di vita, sia dei bisogni affet-
tivi @ relazionali, unitamente allequo accesso alle risorse per
contrastare le povert.

ARTICOLO 26

& promosso I'accesso effettivo ai beni comuni: quali ¢ibo, acqua,
risorse nalurali, salute, diritti sociali e civili. Gli Stali Uniti del
Mondo operano affinché gli abitanti ne facciano un uso respon-
sabile, in modo da non sopraffare gli allri esseri umani
I'ambiente, a vantaggio delle future generazioni. | beni comuni

dello perché indi-
spensabili per lo sviluppo soclu economm e la sopravvivenza
dellintera umanita.

ARTICOLO 27
£ twielato il benessere fisico, mentale e sociale. Il diritte alla
salute & un bene primario a prescindere dallet, dal genere e
dalla condizione economico-sociale.

ARTICOLO 28
& promasso il diritte di individuo a perseguire un proprio
stile di vita tenendo conto dell'esigenza collettiva di ridurre i con-
sumi e di abolire gli sprechi. In questo senso ogni collettivita
sostiane la ricerca, favorisce e aggregazioni, si avvale delle
novazioni eviar i
poverimento di contatt saciali,

ARTICOLO 29
E tutelato il “patrimonio dell'umanita” - costituito da risorse natu-
rali, paesaggi e trasformazioni che il susseguirsi delle civilta ha
prodotto in passato e produrra in futuro - che afferma continuita,
ma & ricco di di qui il dovere -
individuale e collettivo - i valulsla Dgnl aziona di trasformaione
o su "ambiente”,

doto contro I'omologazione alimentata da una
priva di e di etica della

nola tutela, il restauro e la custodia del patrimonio artisti
ologico, culturale e monumentale per trasmetterio ale rulure
generazioni.

essi !’awﬂsco

ARTICOLO 20
Gli Stati Uniti del Mondo sostengono la conversione ecologica
quale soluzione obbligata per |a salvezza della Terra, contrastando
le trasformazioni reversibili o prive di durabilita

ARTICOLO 21

rche- azioni collettive o individuali -

g cullurah
Qgni inlervento - quale ne sia scala o dinensione, che riguardi
& sempre un frammento d'insiemi
pils ampi. In questo senso & doversso e prioritario valutare il suo
ruclo nei conlesti cullurali, ecenomici, sociali e allri
Ogni trasformazione deve limitare il consumo di aree agricole
lincidenza sulla permeabilit dei suoli, puntando al recupero
delle acque, alla captazione delle energie naturali, al riciclo dei
materiali e dei rifiuti, alla riduzione di fabbisogni energetici ed
emissioni noci
La finalit su:lale delle trasformazian fisiche del territorio deve

Gli Stati Uniti del Mondo “Civilizzare
Turbane”, teso a diffondere la qualit negn ambienti di vita delle
cilth per sostenere spiritualith, armonia, $ociality, benessere e
CONVErsione ecologica.

i alla fra le parti.
Perallro vanno evitali ostacoli fisici che possano consolidare
barriere psicologiche e culturali fra gli individui @ fra le diverse
collettivita.

ARTICOLO 30
& dovere primario sostenere |a solidarieta fra gli individui e fra le
colletlivita, con modalita opportune nelle diverse regioni ¢ frale

L N N A '

Anche per questo ogni comunita ha il dovere di diffondere cono-

scenza  formare alla conoscenza, cosi come ogni individuo ha il

dovere di moltiplicare |a sua OBNDSC?NZB ed esaltare la sua capaci-
S

diverse regioni del mando. La “Di sale dei
Diritti dell'Uomo” ha stabilito che “tutli gli esseri umani devono
agire gli uni verso gli altr in spirito di fratellanza”. Ogni individuo
ha il dovere di partecipare al governo del proprio Paese sia diret-
tamente, sia aliraverso rappresentanti liberamente scelti; nel
prendere parte alla vita cullurale della comunita, nel godera
delle arli e nel “partecipare al progresso scientifico  ai suoi
benefici ha dei doveri vers la comunita, nella quale soltanto &
possibile il libero @ pieno sviluppo della sua

@di ano i per 1a diffusione di una co-
scienza ecologica; di stili di vita etici, eco-sostenibili, equo-solidali;
di modelli economici nei quali convivano profit, rispetto per
I'ambiente e attenzione per il sociale.

ARTICOLO 36
E un dovere di tutti gli Stati assumere misure appropriale per com-
battere (a malnutriziane dei bambini, in particalare nelle zone rurali,
it € nutrienti ¢ che le donne

ARTICOLO 31
E necessario tulelare il tempo come risorsa da ulilizzare nella
forma piis consapevole e di cui ridurre gl sprechi: ogni trasfor-
mazione, lesa a migliorare la condizione umana e incidente sui
comportamenti, deve essere ben

ricevano un'alimentazicne adeguata in gravidanza e nel pericdo di
allanamento. Gli Stati devono inclire assicurarsi che Wt i segmenti
della socield, in parlicolare genitori e figh, siano ben informati,

B A

ri del mondo del lavoro - rimuovendo tutte le forme di scmavim °
di privazione dei diritti umani e delle liberta fondamentali -
tutslare l'equo compenso, il diritto al riposo @ la paroecupazuone
sindacali, all' rimpresa, a
forme di proprietd e di cooperazione economice-saciale.
‘Ogni abitante ha il dovere di svolgere, secondo le proprie possi-
bilita  la propria scelta, un‘atlivita o una funzione che concorra
al progresso materiale, sociale e spirituale delle diverse societa.

ARTICOLO 42
Gli Stati Uniti del Mondo favoriscono l'esercizio della liberta
d'impresa nelle diverse forme in cui si esprime ed & regolata, la

abbiano accesso alimen!
ti nell'utilizzo di conoscenze di base sull'alimentazione infantile e sui

progettata, rapidamente realizzata.

ARTICOLO 32
E necessario che ogni collettivitd e ogni individuo debbanc
sostenere sia le diversita culturall, sia | processi dinteligenza
collettiva. In questo senso occorre rispetiare gli obietlivi di vita
sociale e convivialita solidale, favorendo la comunicazions,
I'accesso alla conoscenza, la compresenza culturale e sociale,
I'eguaglianza, Iintegrazione @ la solidarieta che ne derivano e la
partecipazione alla decisione pubblica a tulte le scale dell'inse-
diamento umano.

ARTICOLO 33
& doveroso che gli organi di governo di ogni collettivita favori-
scanola riflessione sui processi di trasformazione fisica dei terri-
tori, rendendone chiari i principi e rapide le singole alluazior
attraverso patti sociali o regale condivise, con lo 5copo di assicu-
rare il benessere collettivo e la diffusione della qualitd, dellarmo-
nia e della bellezza dellambiante.

ARTICOLO 34
E necessario tutelare le diverse identith che caraltarizzano le
varie regioni del mendo assicurando, a tutti i livelli, la coesisten-
za @ la convivenza che implica differenti visioni @ ambizioni
futuro. La difesa delle identita & una questione di diritti di ogni indi-
viduo & genera conflitti che ogni comunita ha il dovere di risolvere
attraverso forme di convivenza efficiente e pacifica.

ARTICOLO 35

E dovere etico difendere ogni essere vivenle perché & “palrimo-
nio dell'umanita”. Per loro natura le trasformazioni degli ambier
di vita si slralificano, parlecipanc a un processo irreversibile
ormai significativo anche in termini geologici: unaltra variazione
nella composizione dei sedimenti dopo quella che segna il pas-
saggio dal pleistocene auolocene quanda, oltre 10.000 anni fa,
la fine della grande utd

ne del suclo. £ mmspensamm ‘esserne consapevolu in quania
questi doveri degli individui si

vantaggi dell I seno.

ARTICOLO 37
E un diritto dei contadini e di altre persone che lavorano in zone
rurali determinare i propri sistemi alimentari e agricoli, essendo
questo ficonosciuto da numerosi Stati e regioni quale diritto alla
sovranita alimentare. Questo include il dirillo di partecipare ai
processi decisionali sulle poliiche alimentari e agricole e il diritto ad

creativith, la F\CE!O@ e linnovazione tecnologica, I'attivita di

del lavoro, pi rispella della

dxgnili Geah alitnt o delle fneis social © ambiantai che
devono anche dagli utili dimpresa.

ARTICOLO 43

Gli Stati transazio-
ni finanziarie e commerciali che non comporting forme di specu-
lazicne su esseri umani, animali @ ambiente, né violazioni della
vita di popoli e di Stati, che siano eseguite in modo trasparente
e Iracciabile e soggelte a imposizione fiscale nei Paesi dove pro-
duceno redditi e utill.

Essi contribuiseone a promuovere, inoltre, azioni di contrasto a

alimenti sani ¢ adeguati, prodotli ramite melodi
sicuri @ sostenibili che rispettano le loro culture.
Gli Stati devono formulare, in collaborazione con i contadini e le altre
perscne che lavorano in zone rural, politiche pubbliche ai livelli
locale, naz-onare @ internazionale per proteggere e avanzare sul
limenti aceguati, limentare, alla
sovranita alimentare e al sistemi alimentari equi che promuovano @
proteggano i diritti di tulli gli abitanti degli Stali Unili del Mando.

ARTICOLO 38

£ favorito l'accesso allistruzione - scuole, universitd & centri di ricer-
ca - garantendo leffettivo diritto all'*Educazione alla sostenibilita”
quale strumento per Ia lutela della biodiversita.

ARTICOLO 39
& nacessario chiedere agli Stati & agli Organismi sportivi interna-
zionali di agevolare il pieno accesso a lulle le pratiche sportive
degli abitanti ablli e diversamente abili, vietando 'uso di sostanze
deaﬂ contrastando le discriminazioni raZZlaI\ e di genere e

qualsiasi forma di riciclagg| le, mafiosa 6 terroristica.

ARTICOLO 44

Gli Stati Uniti del Mondo operano per contrastare le attivita
sociali, economiche e collusive organizzate dalle matie, perse-
quendo i reati associativi e I'accumulazione economica e finan-
ziaria di ricchezze e destinando i beni sequestrali ¢ confiscati a
fini sociali @ produttivi. Essi ripudiano ogni forma di terrorismo
nellesercizio dellimpegno sociale, politico e di relazione Ira le
organizzazioni sociali e gli Stati

DISPOSIZIONI FINALI

ARTICOLO 45
Il testo della Costituzione & frutto di un lavoro ¢i condivi
durato trentacingue anni,

Capi di Stato @ di Governo, rappresentanti delle religioni, ministri
 delegati dei Governi, presidenti di Regione, governatori, sinda-
<i, rettori & presidenti di Universita, rapprasentanti di Istituzioni

ione

ni forma di
a- danni di bambini, ragazzi e giovani.

ARTICOLO 40
E dovere primaric promuovere la liberta associativa, il diritto di
sciopero, la partecipazione dei lavoratori alla vita delle imprese,
l'esercizio dell'attivita politica, limpegna nelle formazioni sociali e
di volontariato e |a partecipazione con le rispettive rappresentan-
ze alla governance locale dei singoli Stati e degli organismi inter
nazionali, rimuovendo eventuali restrizicni che limitinc o compro-
tali

di chi progetta e Irasformazioni fisiche e di cmgmman territe-

rio, il futuro e art Ie regola entra cul agire. In
degli ab s

q la par
delle scelte sostanziali & essenziale,

DR A

mettano I
RAPPORTI ECONOMICI E SOCIALI

ARTICOLO 41
Gli Stati Uniti del Mondo si adoperano per garantire i difitti e dove-

O 2024 - TR

prenti Nobel, uomini e donne di cultura e di scien-
1a, rappresentanti della Sacieta civile, del mondo dell impresa,
dei sindacati unitamente ai rappresentanti delle pil svariate
forme censciative hanno apportato negli ultimi tre decenni il
proprio mnlnhulu alla stasura della “Costituzione degll Stati

. C
E

visibile fondato sui d\l & doveri degl\ abitanti e sulle responsa-
bilita etiche e palitiche dei governanti,

La Costituzione viene trasmessa ai Paesi e agli Organismi ade-
renti agli Stati Uniti del Mondo e a tutti i i
2 della Societa civile attraverso un‘azione di diffusione can ogni
mezzo, affinché tutti possano prenderne conoscenza e condivi-
derla.

La Costituzione, munita del sigillo del Notaio e controfirmata dal
Segrelario Generale, & inserita nella raccolta ufficiale degli “Atti
«degli Stati Uniti del Mondo™.

Napoli, 18 novembre 2022

A EDIZIO

Gli Stati Uniti del Mondo con la Fondazione Mediterraneo e altre istituzioni internazionali hanno istituito nel 1995 il “PREMIO MEDITERRANEQ" che, nelle diverse catego-
rie, & stato attribuito fino ad oggi ad oltre 600 personalita di 180 Paesi impegnate nel promuovere il dialogo, la pace e la salvaguardia del pianeta.

Per il 2024 le giurie internazionali istituite in vari Paesi hanno assegnato il riconoscimento a Felipe VI di Spagna, Carlo lll e Camilla del Regno Unito, Mohamed Bin Zayed
Al Nahyan degli Emirati Arabi Uniti, Luis Abinader, Katrin Jakobsdottir, Salim M. AlMalik, Bruno Vespa, Rachid Talbi Alami, Filippc Grandi, Mostapha Bousmina, Gino

Strada, Giacomo Koch, Carle Foresta, Pasquale Belfiore, Marina Melone, Mirco Gasparotto, Brunello Cucinelli, James F. Holl

ield, Catherine Wihthol de Wenden, France-

sco Pinto, Kenzaburé Oe, Charles Simic, Rylichi Sakamoto, Olivia Newton-John, Balkrishna Doshi, Carlos Saura, Arata Isozaki e ai giornalisti uccisi in Ucraina.

La prima

di assegnazione dei Premi si svolgera nella sede di Napoli degli Stati Uniti del Mondo — Via Depretis, 130 —

lunedi 3 giugno 2024 alle ore 11.
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